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ki , és sokkal kevesbbé utédnzéja a’ valédi népdalnak, mint
valddi, ’s mesterséges reflexié altal el nem romlott népdal-
nok onmaga. Neki nem kell keresnie a’ népi hangot, az vele
szliletett. Minden darabjai pedig azt mutatjak, hogy noha
M. kitunéleg epicus, még is rovidségre tokéletesen ura a’
lyranak. Ha a’ lyrai koltés’ két els6 és fé kivanatai : t. i.
a’ legtisztdbb objectivitas képben és nyelvben, ’s a’ legmé-
lyebb , nem csak személyes , hanem egyszersmind nemzeti ér-
zelem egy koéltében valaha egyesiltek, az Mickiewicznél tor-
tént. Mennyire kilonbozik 6 a* mai poétdk’ azon seregétdl,
melly, megforditva, objectiv alakok és képek helyett, csak
érzelg6s phrasisokat és érzés-okoskodast adnak ; és nem tud-
van semmit nagy fajdalmakrdl, vagy vilagtorténeti szenve-
delemrél, mindennapi jézan érzéseik’ elpengetésével unatjak
meg veliink az égnek e’ szép ajandékat.

SZERB LITERATURA.

30. Narodne srpthe pjesme stb (Szerb népdalok’ gyf(jte-
ménye. Kiadta Dr. Vik Stephanovich Karadgich. 4d. kot.
Uécs, 1833. 8.).

A’ szerbek népdalaikkal vontdk magokra az euroépai
miveit olvasék’ figyelmét, ’s én mar ez el6tt nyolcz évvel
szoltam rolok b6vebben a’ Fels6 - Magyarorszagi Minervaban
(1827, 1V. flz.). Magyarra egyes dalokat Vitkovics és Szé-
kéacs forditottak eredetib6l , németbd8l az én néhany prdébai-
mon kivil, Széplaki. Ki azokat eredetiben gyiijté, Dr. Vik
Stephanovich Karadgich , nem rég egy negyedik kotetet ada
ki, mellyet jelentvén a’ hires Grimm, a’ tobbi kozt eze-
ket mondja: Dr. Vik azon érdemlett dics6ségben részesul,
minél fogva Szerbidnak szotarirdja, grammaticusa ’s egy valodi
és nemes népkodltés’ leggazdagabb taranak criticus-gy(jtéje le-
hetett; mé&s ezen munkélkodasok’ egyetlen egy &ganak szeren-
csés mivelésével is beelégedhetnék : de sehol kdélcsénds viszont-
hatasuk olly felette termékeny nem volt, mint itt. A* gram-
maticanak ’s a’ szotdrnak épen azért kelle itt olly jél jar-
mok , minthogy e’ dalgy(jteményben a’ legkeresetlenebb pél-
dak’ nagy telje szinte kinalkozott; ’s viszont a’ dalgydjte-
mény a’ szerb nyelv’ és metrica’ formait nem tlntetné el8
olly tisztan és biztosan, ha a’ gy(jt6 ahhoz mindeniutt gram-
maticailag kimivelt szemmel és fullel nem jarult volna. Téle
azt varjuk, hogy méas kdnyveken kivil egykor még egy igen
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hé szerb grammaticat is adjon, melly bizonyosan minden ko-
rabbi munkéinak flggetlenségével fog birni. F6 hibajok a’
szlav nyelvtorzsok’ grammaticdinak (pedig a’ kdzdnséges phi-
lologidra nézve épen ezen nyelvtdérzsok egyik legfontosb
és termékenyebb) az, hogy legtébben felette sok idegen rend-
szert (ltetnek 4altal a’ nyelvbe, a’ helyett, hogy a’ nyelv-
b6l magabdl huzndnak le minden grammaticai szabalyokat.
Tehat nem csak azt magasztaljuk , mit Dr. Vik tett, de
mindenek el6tt moédszerét ’s banasat is. Vajha cselt&vésége
mindenkép tamogattatnék, s ne tapasztalna akadalyokat on
hazdjaban is! A’ moszka czar az , ki e’ tudést nagynemi, 6t
’s dnmagat egyforméan diszesit6 gyamolgatassal partfogolja.

E’ 4dik kotet’ bevezetésében a’ kiadé szadmot ad e’ da-
lok’ gyljtése’ modjarél. O azokat mind a’ nép’ azaz a’ dal-
nokok’ szajabol vette , kik azt neki el6daloltdk. Vannak ezek
kozt igen hosszak, 200, 300, 500, néhany 800, s6t 1200
vershél allék is, mellyek tehat egy homero'si epos’ éneke’
nagysagat felérik. Név szerint huszonegy rhapsodust (népkol-
tét) nevez meg a’ szerz6, miilyenek Tesan Podrugovich ,
Visnjich Filép , az Oreg Milija, az 6reg Rasko stb, emlit-
vén lakhelyeiket, a’ mi az egyes dalok’ kilon hazajara nézve
nevezetes, ’s életdokbeli kornyulallasaikat is. Koztok el6for-
dul a’ kiad6’ atyja is, egy jambor, komoly férfia, ki tu-
lajdonkép ugyan keveset gondol énekekkel , de mellyek mint-
egy akaratja nélkul is, megint atyjatél ’s testvérétél ragad-
tatlak red. Leginkdbb oreg emberek ’s asszonyok voltak ének-
tudésok ; ’s kozték tébb vakok is; t. i. a’ kor a’ sokat hal-
lott ének’ mesterségében tapasztalassal ruhazza fel az em-
bert, ’s a’ vaksdg az emlékezet’ érzékét neveli, er@sbiti;
egyszersmind pedig mind kett6 munkahoz tehetetlen lévén , a’
dal nekik derit6 foglalatossdgot, ’s keresetet is szerzett. Nem
csak Homer ’s Ossian , hanem sok ko6zépkori példa is mutat-
ja, hogy a’ népkdltés’el6adasaval vak dalnokok széltiben fog-
lalatoskodtak. — A’ jelen kodtet ismét annyi igen szépet fog-
lal magaban, hogy bajos beléle mutatvanyt valasztani. Azon-
ban alljon itt , A’ gazdag Gavan’ felesége, “ ha gyenge
prosadban is, melly alig barja az eredetinek koénnyen foly6
verseit visszaadni.

,Ur isten hiva két, harom angyalt: O ti, én angyala-
im, harom égi fejedelmek, szél ijatok le égbél a’ foldre,
faragjatok harfakat szdraz juharfdbdl, ’s menjetek a’ vilag-
ra, mint méh viragba, isten’ ablakatél, naptamadattél fogva
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kisértsetek meg minden hltleket, és sorban minden helysé-
geket , hogy valljon tud-e minden , istenrél ’s isteni nevér6l !

Es ménének az angyalok, leszalltnak éghél a’ féldre,
faraganak harfakat szaraz iharbdl, ’s a’ vilagra jottenek ,
mint méh viragba , le isten’ ablakdbdl ’s a’ nap’ tadmadata-
rél ’s megkisértének minden hitGieket, és sorban minden hely-
ségeket : minden tudott istenrdl , ’s isteni nevér6l.

Midén jénének udvardhoz a’ gazdag Gavannak, torté-
nék, hogy épen szent vasarnap kezdédnék, ’s megallanak
az angyalok a’ szép nyari napon mind délig, ’s fajtanak la-
baik , fejér kezeik belé faradtak az udvar’ ebe ellen mago-
kat védelmeztokben.

Ekkor kilépe Jelena, a’biiszke urné, el6tte udvari szizek,
mogotte szolgadlok , fején pavak, tollaikkal 6t bearnyazok ;
’s vive Jelena, a’ buszke urné, tiuzet a’ kenyerek ala, mely-
lyeket pénteken gydrnak, szombaton sitnek és vasarnap Ki-
vesznek vala.’S nem ada alamizsnat Jelena, mikép azur szereti,
hanem elveté sarujat jobbik Iabarél, mondvéan; ej ti angya-
lok, mint van isteniek, hogy nem tartja embereit 6nnon
hazanal, ’s hozzdm kildi? Van istenem a’ haznal , ki ne-
kem alkoia udvarokat 6lombo6l, asztalokat ezustbél , és csor-
dakat és pénzt eleget.

Es menének az angyalok, taldlkozék vel6k Istvan, Ga-
van’ hi szolgéja; ’s az égiek szolnak: halljad, Istvan test-
vér , adj alamizsnat az istenért!

De felel Istvan: Halljatok, tarsak, egyebem sincs egy
baranykanal; szolgaltam Gavant kilencz egész évig; kol-
dultam tejet ’s fdlneveltem vele a’ baranyt; kedvesebb most
el6ttem e’ barany, mint minden juhok; de volna itt, od’ ad-
ndm nektek, minthogy a’ pésztorok készilnek azt télem
ellopni.

Istvdn hatra néz, ’s ott méné a’ baranjr a’ mezén bé-
getve, ’s oralt Istvdnnak, mint anyjanak.

Istvdn vévé a’ baranyt, megcsdkold haromszor, ’s od’
add az angyaloknak : im jé angyalok , im egy kis alamizsna,
hogy érettem istent imadjatok. — Kdszdénjuk, Istvan batya.

’S menének az angyalok , ’s vivék a’ baranyt magokkal.
Midén az angyalok jovének Krisztus’ szine elébe , elbe'szélék
az urnadk, mint jaranak a’ foldén (de isten tudta ezt, a’ nél-
kil hogy mondanak). Ekkor monda ur isten :

Halljatok , angyalok, szanjatok le égbél a’ foldre, ’s
menjetek a’ gazdag Gavan’ udvaradba ; az udvaron csinaljatok
neki mély tavat, ’s fogjatok meg Jelenat, a’ biszke urnét,
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nyakdba hideg kovet kossetek , a’ kéhoz gonosz 6rddgo-
ket kossetek, kik vezessék a’ kinpadon , mint csénakot
tengeren.”

Melly szépen és sajatsagosadn hasonlitatik az angyalok-
nak égbdl leszalldsa a’ méhnek virdgra reptléséhez; melly
élénk vonasokkal van a’ buszke vilagi fejdelemn6’ lénye festve
az ég’ kuldottei’ atellenében: fején pavatoll husen legyinti
arczat, mig a’ koényoérgé jovevények a’ nap’ hevének Kitéve
allanak , :s megvetd mozdulattal czipejét jobb labardl lelok-
vén , elutasitja. Mellette a’ szegény szolga’ kegyessége, ki
egyetlen vagyonat, szeretett, Ugygyei bajjal folnevelt ba-
ranykdajat, kilencz évi szolgalata’ silany jutalmat készséggel
felajanlja, hogy kedves dolgot tegyen isten el6tt. Az artat-
lan allat csligg rajta mint anyjan, s 6 csékkal ereszti el ma-
gatél. Ezen nevezetes koltemény’ eredete olly idébe latszik
esni, midén a’ keresztyénség mar mély gyokeret vert, de
a’ poganysag’ minden nyomait még ki nem irtotta. Az isten
maga kildi le szolgdit hogy latndk, mennyire haladt az igaz
hit a’ foldén; ’s im, a’ népnél az beszalloit mar, de a’ gaz-
dagok’ udvaraiban még ragaszkodas van a’ régi istenekhez.
Jelena azt mondja: Van istenem a’ haznal , kinek joléte-
met kdsz6ndm; ’s ez alatt bizonyosan valami balvanyképet
ért, 'g nem férjét : mit a’ kiadd kételkedve emlit jegyzésé-
ben. Feltdind, hogy miért Gavan maga is nem lép fol? meg-
halt-e mar ? vagy taldn hézagos az ének ? Az utébbi mellett
sz6l az is, hogy a’ nagy buntetés mellett , mellyel az ég
a’ buszke poganynét illeti, a’ jambor Istvan’ jutalmanak el
nem kell vala maradni. Azon sorok is, igen bélyegz6k, mely-
lyek Jelendnak vasarnapi foglalatossagat emlitik. Tudjuk,
milly szigorGan tartdk meg minden Gj megtértek az (nnep
és bojti napokat, s mennyire tisztelik azokat mindméig ku-
I6ndsen a’ szlav nemzetek. Jelena’ Kkenyérsitése tehat illy
szent napon valdsagos iszonyat. — A’ konyvhéz csatlott szo-
tarka b6vebb lehetne , mert hibaznak itt olly szavak is, mely-
Jyek a’ nagyobb szerb szotarban nem talaitatnak, ’s altala-
ban kévéssé ismeretesek.

31. Ujabb szellemi mozgéasolt Szerbidban. A’ Tudomany
tar’ szerkeztet6je egy, nem rég e’ szomszéd tartomanybdl
visszatért baratjanak (Tasner Antal , m. t. t. 1 t.) kdszon e’
részben néhany érdekes kozlést, mellyeknek tartalmat itt
roviden adja. Az a’ nagy veszedelem, mellyet ez el6tt négy
szazaddal &z egyesilt magyar és szerb hadak Hunyadi Janos’
févezérlete alatt, nem annyira az ozmanok’ tomérdek szamu
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serege, mint egyik racz vezérnek Vuk lirankovichnak &aru-
ladsa miatt, szenvedett : a’ szerb nemzetet a’ nehéz, ’s majd*’ szen-
vedhetetlen toérok iga ald szoritotta, mig ez el6tt négy évvel,
a’szentpétervari udvar’ befolyasa altali. Milos Obrenovichban
egy rég ohajtott, szelid és igazsagos fejdelmet kapott, kit
maga a’ fényes porta, annak nagy érdemei miatt, mellyeket
az mint okos és vitéz vezetSje a’ szerb nemzetnek ©n hazaja
s @ porta korul szerzett, Szerbia’ orokds fejedelmévé emelt.
Milos herczegnek koszoni mar most a’ szerb nép nemzeti
felvirulasat, szebb politicai életét; egy elmellézhetlentl szlk-
séges renddrséget, joO, ideigleni igazsdg-szolgaltatast, melly
szerint addig is, mig a’ munkaban lev6 U0j torvénykdényv el-
készul ’s helyben hagyatikf, az el6fordulé esetek eligazitat-
nak. De nem kerilte el ezen nagy eszi fejedelem’ figyelmét
(ki egyébirant maga nem ir ’s nem olvas) az, hogy alapja a’
status’ jolétének a’ mivelés s a’ kéz nevelés; ’s mar is nincs
nagyobb falu elemi iskola nélkil , minden nagyobb vérosban
normalis iskolak vannak, ’s Nandorfejérvarban egy ugy ne-
vezett nagyiskola allt fel, kezdete a’ nem sokara alkotan-
dé gymnasiumnak, mellynek maga a’ herczeg alapitdja ’s
partfogéja. A’ hazai literatura’ viragoztatasara ugyan Na&an-
dorban a’ herczeg nagy koltséggel egy pompas nyomtaté md-
helyt allitott, mellyben a’ foliéban kijov6é szeré udvari Uj-
sagon kivul , mar tébb oktaté konyv is készilt, ’s szerkez-
tet6 onlatoméas utan vallhatja hogy azoknak kiilseje alighanem
piritja magyar hazankbeli nyomtatdé mihelyeinket.

A’ kovetkez6 jegyzék , mellyet egy nandorfejérvari buz-
g6 és felvilagosodott férfi irt, fajdalom, azt mutatja, hogy
a’ szerb literaturara bizonyos helytelen 6nkény karosan hat.
T. i. Azon U helyesirds irant, mellyet némelly, Ausztridban
,(és Magyarorszagban) 1é16 szerb literatorok fogadtak el, ’s
felette egyszerd, e’ tekintetben sok miveltebb népekét felul-
mulé , ’s épen ezért a’ netalan szerbidl tanulni kivané ide-
geneknek is koénnyebb; ’s melly ezeknél fogva kétképen is
elémozdithatna a’ nyelv’ ’s a’ literatura’ Ggyét : nagyobb
része a’ nemzetnek megvetéssel viseltetik; a’ jézanabb rész
pedig, melly a’ dolgot méltanylani tudnd, politicai okok al-
tal inditatva kénytelen azt az orosz vagyis egyhaznyelv’ or-
thographidjanak némelly, a’ szerbre nem alkalmazhaté sza-
balyok’ moddositdsa mellett, felaldozni ; s eltérvén azon
irasmodtol, mellyet nekik meggy6z6désdk javasol, de mely-
lyet a’ herczegi udvari censura minden az orszagban él6 szerb-
nek a’ legkeményebben megtilt, a’ szlav-orosz cacographiat
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kelle elfogadniok, melly tdobb tekintetben a’ nyelv* geniusa-
val ellenkezik.

A’ belgradi e's bécsi sajtoknadl még mindig munkéasalb
a’ budai a’ szerb literaturara nézve. Bibliographiai ko&zlé-
seink (1. Tud-tar, Il és I1l1) mutatjak, hogy ott két szerb
tudomanyos folyoirdson kiviul 10—12 egyéb kdnyv jelenik meg
évenként, a’ mi magaban igen kevés lenne, ha a’ szerb st&-
tus elébb menekedett volna ki a’ torok iga alél. Legbuz-
gébb elémozditdja e’ literaturanak Milowuk Jézsef pesti ke-
reskedd , kinek Kkoltségein évenként tobb, ’s pedig nemzeti
iranya konyv és kép (mi nem megvetendd,) jelenik meg. Mi
dicsérjik e’ nemzeti térekvést, nem karhoztatjuk jo oldalai
miatt ott sem, hol talan nem egészen van hetyén ; ’s igy
annal méltébban varnok e’ szomszédainktél , hogy a’ nandofi
sajté hagyna fel mas nemzet’ igazsagos kivanatai ellen id6n-
ként nyilatkoztatni szokott ellenséges czélzdsaival ’'s gan-
csolasaival.

OROSZORSZAG.

32. Catalogue raisonné des objets de zoologie recueilli
dan.s un voyage au Caucjse stb. (Tudomanyos csimsora azon
allattudomanyi targyaknak, mellyek a’ czar’ rendeletére, a’
Kaukazusra ’s egész af mostani perzsa™ hatarokig tett Gton
gylijtott Ménétries E., a’ szentpétervari c¢s. tud. academia’
zoologicum museuménak. gondviseléje. Benyajtatott az acade-
inianak febr. 1. 1832. Sz. Péter’ Varaban, 1832. 4.).

Felette ritkdn fogjuk olvaséinkat ,,Oroszorszagé czik-
kely alatt moszka nemzeti termékekrdl tudésithatni. Néha
csak mozog ott is a’ nemzeti szellem, mint IVd. kote-
tunkbél (1. 65—72) latszik ,'de csak néha. Ellenben a’ mosz-
ka udvarnak természettudomany iranti régi szeretete s a’
pétervari academidnak ebbeli munkéssadga gyakran fog illy«
nem( kozlésekre alkalmat nydjtani. E’ kérbe tartozik Mé-
nétries urndk munkaja is, ki egy kilencz hénapra szamolt
tudomanyos utazdsban mint zoolog részt vevén, itt nem
utja’ leirasat, hanem az A&ltala megjart kulonféle vidékek’
természetének ’s fekvésének érdekes atnézetét adja, az Utjaban
talalt allatok’ rovid bélyegz6 rajzaval egyutt. 1829. junius’
Jid. hagya el a’szerz6 Kupffer, Lenz és Meyer urakkal
Sz. Péter’ Varat, ’s mar 25d. Petigorskban volt. Még az
nap folytatdk az utaz6k Emmanuel tdbornok’ hadi parancsa
alatt egy havi utjokat a* kaukazi hegyekbe. Illy rdvid id6
alatt, ’sjnind a; mellett, hogy az utaz6k — nehogy a’ kauka-





